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Resumen: La topografia y cartografia del septentrion novohispano sedujeron a exploradores,
navegantes y evangelizadores dispuestos a hallar su bagaje y propensiones en un terreno
desconocido, en el actual norte de México. Fray Marcos de Niza sobresale de entre sus coetdneos, ya
que su expedicién recoge mitos y leyendas de ciudades maravillosas sobre las que la administracién
virreinal requeria certificaciones y juramentos. La experiencia del franciscano en ambos polos
continentales y, sobre todo, su formacién religiosa de raigambre medieval sustentan un viaje que
vislumbr6, paraddjicamente, las ultimidades de la historia en el Nuevo Mundo. Su “Relacién”,
muchas veces leida como un falso testimonio, guarda entre lineas un correlato mistico cifrado en
el Apocalipsis. Fray Marcos entrevié un Nuevo Reino de San Francisco poblado por tribus que
parecian coincidir con las profecias de san Juan. Esta voluntad reduccionista devino en una utopia
propicia para la diplomacia entre naciones y la conversion al catolicismo. El suefio americano del
misionero debe enmarcarse bajo la ilusién de una metrépoli que vaticinaba la parusia de Cristo en
la antesala de un nuevo milenio.

Palabras clave: Apocalipsis, utopia, franciscano, virreinal, norte de México.

Abstract: The Northern Novohispanic topography and cartography seduced explorers, sailors and
missionaries willing to find their background and inclinations over an unknown land that nowadays
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is the north of Mexico. Fray Marcos de Niza stands out among his contemporaries due to his
expedition, which gathers myths and legends from marvelous cities that the Viceregal administration
required certifications and oaths. The Franciscan vast experience in both continental poles and
especially his medieval religious roots, sustained a journey that paradoxically took a glimpse of
the last period of the History of the New World. His Relation, though many times taken as a false
testimony, preserves scattered between lines a mystical correlate encoded in the Apocalypse. Fray
Marcos distinguished a New Kingdom of San Francisco inhabited by tribes that seemed to concur
with Saint John’s prophecies. This reductionist willingness resulted in a utopia that was suitable
for the diplomacy between nations and the conversion to Catholicism. The missionary’s American
dream must be demarcated under the illusion of a metropolis that predicted the Parousia of Christ
just before the arrival of a new millennium.

Keywords: Apocalypse, utopia, Franciscan, Viceregal, Northern Mexico

M. de Niza: No entramos a Cibola. jPero la veo de lo alto de este cerro, extendida,
desparramada como un milagro! jComo si fuera un grito en la llanura! [...] Desde
aqui, en el nombre de don Antonio de Mendoza, virrey de la Nueva Espafia, tomo
posesion de las siete ciudades dureas, jde las siete!. (Edeberto “Pilo” Galindo, La
furia de los mansos, 2008: 37).

1. INTRODUCCION

La aparicion inusitada del Nuevo Mundo puso en crisis el repertorio del
conocimiento occidental, a tal grado que la experiencia personal, registrada en
cronicas y testimonios en donde los titubeos del yo-testigo buscan asideros a cada
paso y tras cada jornada, se convirtié en un baluarte de autoridad y discernimien-
to. Tal fractura propicid no solo trastornos demograficos y migratorios en ambas
orillas del Atlantico, sino también desajustes y extrapolaciones a nivel de con-
cepciones o imaginarios que determinaban el ser y quehacer de los exploradores
—conquistadores y misioneros— que se aventuraron en las Indias occidentales. El
caso de Marcos de Niza, OFM, resulta paradigmatico, ya que vio accion en el sur
y norte de la América hispana, en las dos unidades politicas precolombinas que
sucumbieron tras el encuentro, convertidas en terreno fértil para sembrar la espe-
ranza de una nueva poblacion cristiana. El conocimiento directo adquirido sobre
las ruinas de las capitales indigenas, tanto del Cuzco como Tenochtitlan, contra-
rresta con la informacién que relaté de viva voz, bajo juramento y ante escribano
real, sobre ciudades atn mayores, ubicadas en algin punto boreal de la frontera
novohispana.
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El objetivo del presente articulo es examinar la vision utdpica que fray
Marcos de Niza sustenté como un aliciente para la ocupacién y, sobre todo, evan-
gelizacion de un nuevo reino de san Francisco en el septentrion continental. Tal
imagen se cimenté sobre dos pilares que conceptualizaron la empresa como
indispensable e irremediable. En primer término, el impulso hispano por fun-
dar ciudades determind la actualizacion y amalgama de antiguas leyendas sobre
esplendorosas poblaciones. El ntimero siete no solo remite a las leyendas medie-
vales sobre los reinos de Cibola y Quivira o al Chicoméztoc, lugar de las cuevas
de origen de los antiguos mexicanos, sino que también guarda una cifra apoca-
liptica, leida con mistico entusiasmo. En segundo lugar, el saber empirico del
franciscano le brindé unas supuestas herramientas para convivir con pueblos
semindmadas, dialogar con los indigenas que le salian al paso y trazar equivalen-
cias entre sistemas de pensamiento. Esta voluntad reduccionista resulta también
una utopia respecto a la diplomacia entre naciones, la coexistencia entre perso-
nas y la conversion al catolicismo. El suefio americano del religioso mediterra-
neo debe enmarcarse bajo la ilusion de una nueva capital prehispdnica, y sobre
una acelerada interaccion con los gentiles que vaticinaba la parusia de Cristo en
la antesala del nuevo milenio.

Ambas columnas —el control territorial mediante una red urbana y las argu-
cias para retener a sus pobladores— orquestaron la fundacién de ciudades norte-
nas en México. Asi se observa en uno de los cuadros iniciales del drama historico
de Edeberto “Pilo” Galindo, utilizado en el epigrafe. La furia de los mansos esce-
nifica la exploracion, toma de posesion, levantamiento de la mision franciscana y
rebelion de los pobladores originales en la actual zona fronteriza de Ciudad Jua-
rez-El Paso. El frenesi con que Marcos de Niza comunica el hallazgo de Cibo-
la augura prodigios, quizd no redituables pero si plagados de buena fe, misma
con la que dictd, en 1539 en la capital novohispana, el documento legal que aho-
ra conocemos como la “Relacion” sobre el Descubrimiento de las siete ciudades.

El desarrollo del escrito contempla una secuencia de cinco secciones, prece-
didas por esta introduccidn. Para dar cuenta del encuentro entre mundos a inicios
de la era moderna, nos ocupamos, en el segundo apartado, de la exégesis apoca-
liptica de hechos histéricos. La orden de frailes menores, con su acervo medieval,
entendio América como un activo que potencid su intervencion ante poblaciones
desconocidas (o reaparecidas) frente a la afanosa idea del destino imperial hispano.
La tercera seccion bosqueja el perfil biografico de nuestro protagonista para apre-
ciar su carrera en Indias y entender su certificacion, hecha por el provincial en la
Ciudad de México, como “sacerdote, fraile, presbitero y religioso y en toda virtud
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y religion tal, que [...] fue aprobado y habido por idoneo y suficiente para hacer
esta jornada y descubrimiento” (Niza, 1539: 18).! Si bien es cierto que existe una
solida bibliografia en torno al observante, en su mayoria, los estudios histdricos
esbozan su carécter a partir de la extravagancia, cuando no de una mitomania, que
lo deja fuera de contexto.

El cuarto apartado contiene el meollo del asunto: geografia propicia y pobla-
dores halagiiefios, dispuestos a convertirse por arte y gracia de la cruz (sin el yugo
de la espada), en una Nueva Jerusalén circundada por tribus extraidas de las dltimas
pdginas del Nuevo Testamento. El septentrién novohispano fue delineado no a tra-
vés de coordenadas cartogrédficas o cartas de marear sino por medio de dogmas
que hicieron de la exploracion de fray Marcos un viaje literario fiel, por un lado,
a un itinerario prototipico cercano a la estructura del romance y, por otro, a una
escatologia cristiana. No sorprende, por tanto, que el actuar de los personajes que
intervienen en la travesia dependa del reconocimiento y comprensién de motivos
y temas propios de la literatura de viaje y de los libros revelados. Por ultimo, las
conclusiones, ademds de sintetizar los puntos clave del ensayo, trazan una posible
conexion con fendmenos sociales contemporaneos.

2. APOCALIPSIS VIRREINAL

Un velo sombrio y desolador ha cubierto al taltimo libro canénico de la Biblia.
No obstante, y por encima de un aura enigmatica e ininteligible, el Apocalipsis ha
sido fuente de conocimiento y brdjula ante la tribulacién. En €1, san Juan desplie-
ga desde el exilio en Patmos los misterios que rodean el fin del mundo (es decir la
escatologia), contenidos en un libro, de estructura setenaria, que debia ser envia-
do a las siete iglesias de Asia. La escritura de “las cosas que deben suceder pronto”

' La cita corresponde a la “Instruccion de don Antonio de Mendoza” (15-17). Este documento,

junto con las “Certificaciones” que acreditaban la expedicion, firmadas por fray Antonio Cibdad-
Rodrigo (18-19), la “Relacion” del franciscano (19-37), su “Legalizacion” (37-38), el “Asiento y
capitulaciones [...] para la prosecucion del descubrimiento de tierra nueva” (39-48) y la “Carta de
Francisco Vazquez de Coronado [sobre] la inexactitud de lo referido por fray Marcos de Niza” (49-
54), pertenece al Descubrimiento de las siete ciudades de Cibola y Quivira (Universidad Autonoma
de Sinaloa, 2015), edicion a cargo de Ilda Moreno Rojas, la cual tomamos como texto base. El
conjunto de legajos del Archivo de Indias paso a la estampa por vez primera en Madrid, en 1865, en
el tercer volumen de la Coleccion de documentos inéditos relativos al descubrimiento, conquista y
organizacion de las antiguas posesiones espariolas de América y Oceania.
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(Ap*. 1: 1; Reina-Valera 1960) se efectia por el mandato del Alfa y Omega (Ap.
1: 11). Las plagas y calamidades cobran sentido al anticipar un desenlace glorio-
so, consuelo que alcanza su momento cumbre con la parusia de Cristo, dogma tan
medular para la fe de los creyentes como la Navidad o primera encarnacion. La
vision euforica que preconiza la perfeccion en un progreso indefinido es igual de
extrema que la que vaticina un futuro de hecatombes y catastrofes. Frente a ambas
posturas desesperadas (reductibles a un codigo de buena conducta o a una vaga
sensacion de trascendencia), se alza la vision contenida en el libro de san Juan, que
anuncia los acontecimientos luctuosos que precederan al fin del mundo, a la vez
que brinda la esperanza del triunfo final. Si se confina el evangelio de las realida-
des ultimas a la categoria de esotérico, restandole su esencia profética, entonces la
fe del creyente menguaré, quedara inane, ya que su paso por el mundo carecerd de
un sentido teleoldgico.

Todo tipo de lectura —literal, simbdlica, histdrica o alegérica— de los 22 capi-
tulos del Apocalipsis potencia su significado hacia hechos externos mds alla del
Nuevo Testamento, de tal forma que los versiculos podrian interpretarse como una
especie de paréntesis en las visiones del narrador, un recuento fugaz a la historia
de la institucion desde la ascension de Cristo a la caida de su contrario, para des-
pués describir con viveza la gloria del cielo. La revision minuciosa de los signos
contenidos en los setenarios resalta los temas centrales de la secuencia narrativa: el
anuncio de una tribulacion sin precedentes, una apostasia descomunal, la figura del
Anticristo como un nuevo mesias, su derrota con la segunda venida de Cristo y el
triunfo de la Jerusalén celeste.

El milenarismo, como corriente de pensamiento de raigambre medieval, abo-
ga por la interpretacion literal del capitulo XX del libro de la revelacion, predomi-
nante durante los primeros cuatro siglos de la Iglesia. Tras la derrota del Anticristo
resucitardn los santos martirizados y todo aquel quien haya renegado al culto de la
bestia para reinar en la tierra en comunioén espiritual con el mesias durante mil afios
(Ap. 20: 4-6), cifra simbdlica que indica, segun Jacques Le Goff, una larga dura-
cidn sustraida del transcurrir normal del tiempo”. El historiador también establece,
en un capitulo dedicado a la escatologia, que “La utopia milenarista es un cuerpo
de doctrinas que tienden a un modelo de millenium que se debe realizar en un cua-
dro espacial y temporal” (1977: 49 y 51). Transcurrido este largo periodo, en el que
la Iglesia finalmente gozard de paz y logrard la consumacion plena del reinado de

2 Libro del dpocalipsis, en adelante, Ap. Se indica esta referencia con tal de poder localizar el
capitulo y versiculo citado en cualquier edicion de la Biblia.
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Cristo, ocurrird una segunda resurreccion del resto de los mortales sobre el telon de
fondo del Juicio final. Si la historia de la institucidn religiosa se caracteriza por per-
secuciones, apostasias e incomprensiones, el reino de los mil afios se alzara como
una suerte de recompensa.

Antes de la llamada pax hispdnica del siglo XVII, periodo en el que los virrei-
natos gozaron de una mayor estabilidad social y politica, hubo un momento de con-
tacto fisico y material, de incertidumbre geografica y extrema novedad. La tesis
fundamental sobre la invencién de América, defendida por Edmundo O’Gorman
hace 60 afios, postula al descubrimiento o encuentro —cuestion de terminologia con
carga ideolégica— como la oportunidad de rehacer la Historia. La paradoja radica
en que “A medida que América va siendo, va dejando de ser América; la significa-
cién profunda de su historia estriba, se va aniquilando su ser al mismo tiempo que
se actualiza” (O’Gorman, 1958: 96). El mismo Cristobal Colon copid, en una car-
ta de 1500 a dona Juana de la Torre, una cita de san Juan (21:1), con la que el remi-
tente, advierte O’Gorman, “se concibe a si mismo como el mensajero elegido por
Dios para revelarlos, puesto que, segun él, eso fue lo que hizo en sus dos primeros
viajes” (1977: 110). La figura del Almirante, vista como aquel que abri6 “el ocul-
to camino por donde llegaria Cristo a aquellos numerosos y olvidados pueblos para
cosechar entre ellos el mistico fruto de la salvacién eterna” (O’Gorman, 1977: 29),
go0zd de fama y adeptos, como Bartolomé de las Casas.

Las recién fundadas capitales hispanas en el nuevo continente abrigaron en
sus archivos la caida de sendos imperios tras campafias militares donde el acero,
la tecnologia maritima, los caballos a la orden de estrategias bélicas y los gérme-
nes inclinaron la balanza a favor de los venidos allende el mar.* A prueba y error,
los intereses monarquicos de los Reyes catolicos, Carlos V y Felipe II se abrieron
paso a través de tierras incognitas. A la meditacion continua sobre la necesidad de
pensar las Indias occidentales en la conciencia europea se suma el historiador John
L. Phelan. El reino milenario de los franciscanos en el Nuevo Mundo contextuali-
za el momento exacto en el que navegantes y misioneros —€l se centra en Cristobal
Col6n y fray Ger6onimo de Mendieta— “consideraron los casos de exploracién geo-
grafica y de colonizacion como el cumplimiento de las profecias del Apocalipsis”
(1968: 31). Esta invaluable monografia, escrita desde la historia de las ideas en un

* Ademas de estas razones inmediatas del éxito hispano, Jared Diamond sustenta, en “Colision en
Cajamarca”, que la gestion de informacion por medio de la escritura alfabética “hizo posible que los
espaioles fueran herederos de un inmenso cuerpo de conocimientos sobre el comportamiento y la
historia humanos”. El imperio inca jamas habia enfrentado a algin invasor externo. “Aquella dife-
rencia de experiencias alent6 a Pizarro a tender su trampa y a Atahualpa a caer en ella” (1997: 93).
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marco tanto novohispano como universal, revive el mundo peculiar de la orden de
clérigos menores para establecer el origen medieval de su pensamiento.

La imagen de una iglesia triunfante se alza frente a cualquier poder terre-
nal y efimero. Parece plausible que el mensaje (en clave de peticiones, amenazas
y promesas) dirigido a las siete iglesias asidticas se inmiscuyera en el programa
de accion de una corporacion religiosa, como la Observancia Regular de Espana.*
El historiador Norman Cohn habla de los espirituales franciscanos del siglo XIII,
rigurosos ascetas que renunciaron a su riqueza “para hacerse mas pobres que los
mendigos y en su ideal el Milenio debia ser una era del Espiritu en la que toda la
humanidad se uniria en la oracién, la contemplacién mistica y la pobreza volunta-
ria” (1970: 15). La inclinaciéon temperamental hacia la imagen del Apocalipsis es
vértice del florecimiento del misticismo medieval-renacentista debido a su cone-
xion con el movimiento joaquinista, que influyé en el pensamiento de algunos
misioneros y conquistadores de modo directo (como en Martin de Valencia) o indi-
recto (como en el Almirante).

La recepcion entusiasta de las cartas de Hernan Cortés propicié la organi-
zacion de una iglesia militante en el espiritu de san Francisco que secundara a la
conquista armada y que, bajo una vena mistica, dispuso de ideas escatologico-
milenaristas que no solo circularon entre una multitud de actores sociales, sino
que consolidaron un programa de accion para la gestion de sus misiones durante
todo el siglo XVI. La labor conjunta de fray Francisco de los Angeles y el confe-
sor imperial, Juan Clapion, traz6 el sendero hacia la Nueva Espafia, ya que la bula
pontificia, la Alias Felicis de Leon X (abril de 1521), permitia a los franciscanos el
ejercicio ilimitado de su ministerio. El logro institucional sent6 las bases del tras-
lado hacia América y la escenificacion de la llegada de los doce apdstoles. En este
contexto, la reaparicion en el Juicio final de las tribus perdidas cobraba sentido
(Ap. 7: 4-8).

San Juan miré “una gran multitud, la cual nadie podia contar, de todas nacio-
nes y tribus y pueblos y lenguas” (Ap. 7: 9). Este escrutinio a vuelo de péjaro sobre
el nimero de los hijos de Israel se convirti6 en lugar comin cada vez que un misio-
nero se encontraba con etnias y registros lingiiisticos desconocidos. De la misma

4 De entre las recompensas, resaltamos las siguientes: comer del arbol de la vida o del mana escon-
dido, una piedra blanca con un misterio escrito, autoridad sobre las naciones, candidas vestiduras
(Ap. 2: 1-29), ser columna y portar el “nombre de la ciudad de mi Dios, la nueva Jerusalén, la cual
desciende del cielo, de mi Dios, y mi nombre nuevo” (Ap. 3: 12).

> Sobre la vision espiritual de la historia en Joaquin de Fiore, el trabajo de Delno West y Sandra
Zimdars (1986) es fundamental.
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forma, un paraje incognoscible ante el peregrino resuena en las revelaciones: “Vi
un cielo nuevo y una tierra nueva; porque el primer cielo y la primera tierra pasa-
ron, y el mar ya no existia mas” (Ap. 21: 1). En continuidad con el Génesis, el Apo-
calipsis cierra el ciclo narrativo con un fin esperanzador en el que una Jerusalén
celeste resplandece como piedra preciosa. Uno de los siete angeles llevo a san Juan
“a un monte grande y alto”; desde ahi, le “mostré la gran ciudad santa”, hecha de
oro puro. Sus calles también eran dureas; tenia un trazado cuadrangular, un muro
de jaspe con doce cimientos (apdstoles), grande y alto con doce puertas (tribus),
cada una hecha de perla de una sola pieza. “No entrara en ella ninguna cosa inmun-
da, o que hace abominacién y mentira, sino solamente los que estdn inscritos en el
libro de la vida” (Ap. 21: 9-27).

En suma, el esfuerzo por vaciar la novedad americana en antiguos parame-
tros occidentales dicta las formas sutiles, aunque no por eso menos excluyentes,
de asimilacion de tierras, moradores y temporalidades. Hasta ahora, hemos deshil-
vanado la ruta de una en particular, concerniente a los mil afios de bonanza de una
Nueva Jerusalén indiana. Cerramos esta seccidn con las contundentes palabras del
ensayista chihuahuense, Carlos Montemayor: “El simbolo de siete ciudades era
atrayente para los frailes. ;No eran, acaso, siete cartas dirigidas a siete iglesias de
Asia en el libro del Apocalipsis? ;No eran, acaso, siete los espiritus de Dios en el
trono, siete estrellas y siete flamas de la ldmpara del trono donde se hallaba Cristo
al hablar con Juan en la isla de Patmos?” (1972: 11).

3. “IDONEO Y SUFICIENTE PARA HACER ESTA JORNADA”’

A lo largo y ancho de las rutas comerciales del siglo XVI se negociaban
gerencias y capitales. El enlace entre la ciudad de los reyes (Lima) y la de los pala-
cios (Ciudad de México) puede ser descrito a través de inversiones monetarias o
carreras politicas entre ambos virreinatos. La malograda expedicion de Hernéan de
Soto, como casi todas las que se internaron en la actuales costas del sureste de Esta-
dos Unidos, fue financiada por parte del botin del rescate de Atahualpa, como bien
lo asienta el Inca Garcilaso al comienzo de La Florida.® Las resoluciones y el éxi-

6 “[F]ue el rescate tan soberbio, grande y rico, que excede a todo crédito que a historias humanas

se puede dar”. Herndn de Soto llevo la suma obtenida en Cajamarca a Valladolid para entrevistarse
con Carlos V, y “levantando los pensamientos y el &nimo con la recordacion de las cosas que por ¢l
habian pasado en el Pert, no contento con lo ya trabajado y ganado mas deseando emprender otras
hazanas iguales o mayores, [...] le suplico le hiciese merced de la conquista del reino de la Florida
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to obtenido por el primer virrey de la Nueva Espafia, don Antonio de Mendoza, en
las campaifias de expedicidn al norte novohispano, le valieron el nombramiento con
idéntico puesto y mando en el Peru. En sentido inverso, el mismo recorrido lo hizo
un insigne franciscano, sobre el que pesan diferentes adjetivaciones, desde las que
sirven de titulo a esta seccion hasta las de idealista o embustero.’

El vacio y la suposiciéon componen la biografia de un huérfano nacido hacia
1495 en Niza, estado italiano independiente perteneciente a La Casa de Saboya,
actual departamento de Alpes maritimos en la Riviera francesa. Varios historiado-
res se han enfrentado a la semblanza de fray Marcos; la primera dificultad, confie-
sa Julio César Montané, “estriba en que casi no tiene pasado conocido” (1995: 13).
Seguramente, de joven hizo su noviciado y tomé el habito en el Convento de la
Santa Cruz, ocupado por los Observantes en 1461; la ubicacién del edificio, al oes-
te de Niza fuera de las murallas de la ciudad, propicio su reduccion a cenizas (junto
con su archivo) en 1543 a manos de corsarios turcos. El historiador Michel Nallino
conluye, entonces, que su apellido y cualquier otra actividad anterior a 1530 nunca
serdn conocidos (2010: 4). Por tanto, la reconstruccion se realiza a partir de contex-
tos o eventos paralelos, asi como de una lectura atenta de documentos que conser-
van una discreta pero determinante participacidon en acontecimientos trascendentes
durante el primer contacto de hispanos en tierras del Inca. Juan de Velasco, jesuita
ecuatoriano, lo califica como “célebre escritor de las cosas del Perd”, por ser fuen-
te primaria para la Historia del reino de Quito (1789: 106). Legajos firmados por
figuras de la América hispana de la talla de fray Juan Zumarraga o Bartolomé de
las Casas también dan noticia de nuestro personaje.

De su viaje trasatlantico, se intuye su experiencia y la confianza que inspira-
ba en sus superiores. Como comisario general, “he had authority over other friars
and was responsible for the conversion to Christianity of an entire country [Nueva
Castilla, es decir el Peru] to be conquered and for establishing there the permanent
presence of his Order” (Nallino, 2010: 4). Pis6 suelo americano en la isla de San-
to Domingo en 1531; formo parte de la expedicion del capitan Sebastian de Belal-
cézar, quien partié de Nicaragua a Tumbes para reforzar la avanzada de Francisco

[...] que la queria hacer a su costa y riesgo, gastando en ella su hacienda y vida” (Vega, 1605: 65-
66), como asi sucedio.

7 Para Gustavo Aguilar, la figura del conquistador encarna un pragmatismo que le impide tener
“la fe necesaria para creer en la existencia de esas ciudades”; mientras que “fray Marcos de Niza
representd en esta empresa el idealismo puesto al servicio de la reivindicacion de la fe catdlica”
(2011: 13). Por su parte, William Hartmann destina un capitulo de su monografia a “The Case of
the «Lying Monk»” (2014: 145-195).
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Pizarro. En 1533 se hallaba en territorio incaico, en donde presencio la campafia de
conquista, siendo de los primeros religiosos, al igual que los dominicos Bernardi-
no de Minaya y Vicente Valverde, que entraron a Sudamérica. El proposito de los
frailes era hacer valer el decreto que prohibia la esclavitud de los naturales, lo que
provoco que las relaciones con los conquistadores se friccionaran, al grado de ser
hostiles para el grupo que lideraba el franciscano. Juan de Velasco nos ofrece un
espléndido retrato del capellan de la armada de Belalcazar:

Fray Marcos de Niza, del Orden de San Francisco, muy diverso del Valverde. Abo-
minando este buen religioso las violencias que observé en Cajamarca, se habia retira-
do a San Miguel, para el cuidado espiritual de esa colonia. Se hallaba sefialado ya por
primer Comisario de su Orden en las Provincias del Perd, y su constante aplicacién a
inquirirlo y escribirlo todo, en el espacio de un afio lo habia puesto en estado de ser-
vir de intérprete, con sobrada inteligencia del idioma del Pert (1789: 139).

Sobre la caida del Tahuantinsuyo, conservamos un opusculo gracias a la labor
antoldgica de Las Casas, quien tuvo en su poder un manuscrito, firmado en 1536,
que ofrece en primera persona “testimonio verdadero de algunas cosas que [...] vi
en aquella tierra, mayormente cerca del tractamiento y conquista hechas a los natu-
rales”. El pasaje, perteneciente a los Tratados del dominico, revela el caricter y
actitud de fray Marcos ante el proceder de los espafoles, gentilicio en el que jamds
se incluye. Aunque el reclamo se lee en el mismo tono que la Brevisima relacion de
la destruccion de las Indias, la informacion coincide con los datos presentados por
Velasco dos siglos y medio después. El franciscano expone, en calidad de “testigo
de vista y por experiencia cierta”, la safia con que Pizarro trat6 a Atahualpa, equi-
parable, en menor escala, a la violencia ejercida por cualquier soldado frente a un
inca. Ante “el sonido del oro” solo quedaban las cenizas de quien ofrecia el resca-
te y el “espanto” e impotencia del fraile. Por tanto, se “levantaron los indios. [...]
hay mucho mds oro escondido que manifestado. [...] Dios Nuestro Sefior ha sido
mucho ofendido”; en tanto que el rey, ademds de desobedecido y defraudado, ya
ha perdido “tal tierra que podia dar buenamente de comer a toda Castilla, la cual
serd harto dificultosa y costosa, a mi ver, recuperar»” (De las Casas, 1552: 165-
171). Quiza este fracaso como mediador entre ambos frentes lo orill6 a trasladar-
se a la Nueva Espafa. Asi lo asienta Velasco con motivo del arbitrio, “sangrientas
crueldades y tiranias” de Belalcédzar, que el fraile “parecia aprobar con el disimu-
lo” (1789: 155).

Todo este perfil abreva en la “Instruccion” y “Relacion”, legalizadas el 2 de
septiembre de 1539, “En la gran cibdad de Temixtitan, México de la Nueva Espa-
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fa” ante, ni mas ni menos que, “Antonio de Mendoza, visorey € gobernador [...]
presidente de la Audiencia y chancilleria Real”, el oidor, un par de escribanos, dos
testigos “y Francisco Vazquez de Coronado, gobernador por S.M. en la provincia
de la Nueva Galicia”, autoridad civil al mando de la excursién. Frente a ellos pare-
ci0 nuestro protagonista, quien, con el titulo de “vice-comisario en estas partes de
las Indias del mar Océano [...], dijo y afirmé y certificé ser verdad lo contenido”
en los nueve folios, “para que Su Majestad sea informado de la verdad de lo que en
ella [la crénica] se hace mencion” (1539: 37-38). Ademads de “la suficiencia arriba
dicha”, el superior de la provincia del Santo Evangelio en la Nueva Espafia anade
otras credenciales: “docto, no solamente en la teologia, pero aun en la cosmografia,
en el arte de la mar” (Niza ef al., 1539: 18). Antes de entrar de lleno a las 6rdenes
del virrey y al actuar del oriundo de Niza, repasemos como el actual norte mexica-
no-sur estadounidense ha sido, desde entonces, sitio fecundo de avideces. Fijemos,
entonces, la mira en ese espacio geopolitico recorrido con singular anhelo. Signos
apocalipticos sirvieron de guia para trazar una topografia con la que se describio la
superficie de un terreno al extremo hiperbéreo de todo lo conocido, pero nuclear en
el enclave de cronologias.

4. SEPTENTRION ESCATOLOGICO

La administracién virreinal enfrentd exigencias internas y demandas de
ultramar que obligaron a tender sus lazos sobre las antiguas diligencias y cami-
nos. La agreste Aridoamérica heredé sus condiciones de frontera a la Nueva Espa-
na. La hostilidad de sus moradores (los chichimecas, por ejemplo), la confusion
lingiiistica de lenguas o intérpretes indigenas y el traspié de cada expedicién por
mar o tierra son constantes en la ocupacion y expansion territorial del septentrion.
Las motivaciones —fama, oro, maravillas o almas— apuntalan segtn el adelanta-
do, es decir, quien fuera al frente de la exploracion, asi como de la institucion que
solventaba la empresa. Parece obvio distinguir las razones o causas que movian a
una cuadrilla de soldados respecto a la entrada hecha por un par de misioneros; sin
embargo, y esto viene a cuento, “preguntarnos por la distancia histérica que sepa-
ra la mirada del conquistador de la del clérigo en modo alguno es ocioso, sino fun-
damental para entender por qué fray Marcos de Niza vio lo que Francisco Vazquez
de Coronado no pudo encontrar” (Aguilar, 2011: 13). Como hombre de su siglo,
explica Elsa Cecilia Frost, interpreta los acontecimientos a la luz de sus conoci-
mientos biblicos, lo que produce “un cierto estado de d&nimo, una cierta renova-
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cion de la esperanza escatologica que, por lo demads, nunca puede estar ausente en
la vida de cualquiera que tome en serio las palabras de Cristo: «Estad alerta y vigi-
lad, porque ignorais cuando serd el momento»” (1976: 12).

José Rabasa ha estudiado a fondo la formacion del eurocentrismo sustenta-
da por la invencion de América. En un capitulo, vital para nuestro estudio, deta-
11a 1a labor de los franciscanos a partir del concepto de utopia y de la identificacién
de la residencia del diablo. La agenda de los frailes menores “mezcla el fin de los
tiempos con la construccion de una iglesia nueva. La etnografia se transforma en
ancila politica y evangélica para ayudar a preparar la llegada del milenio” (1993:
175). Cuestiones éticas o morales adoptaron una posicion subordinada al significa-
do evangélico de la empresa lograda por los conquistadores. Por tanto, la primacia
de la voluntad y la revelacién de los designios de Dios anteceden todo trato con el
otro. La categoria de la diferencia sufrié un desplazamiento de lo exoético hacia un
sentido mistico maravilloso que subrayaba el caricter tnico de la tierra plagada de
signos escatologicos.

Tres alicientes volcaron la atencion hacia estas latitudes: la leyenda de las
siete ciudades, una version del mito de Aztlan y la aparicion de los sobrevivientes
de la tripulacién de Panfilo de Narvéez. El triunfo arabe en Mérida, en el afio 713,
que provoco el éxodo de siete obispos mas alld del mar océano fundamenta la tra-
dicion oral sobre igual nimero de opulentas ciudades. Al respecto, se ha escrito
bastante y no nos detendremos sobre el hecho historico, la conformacion del rela-
to legendario, ni su extrapolacion hacia tierras americanas. Basta con remitirnos al
ya citado Carlos Montemayor, para quien “El corazon de fray Marcos es el cora-
z6n de la leyenda de Cibola” (1972: 11).2

Importa, en cambio, no dejar fuera de drbita el referente de las ricas y fabulo-
sas Cibola y Quivira que incité a que su materia textual trascendiera la fabula hacia
coordenadas reales. ;Como se habrd fundido la leyenda con el mito de peregrina-
cién azteca? Los moradores de las siete cuevas recibieron un vaticinio al ampa-
ro de Huitzilopochtli. ;Quién habra leido en esta cifra el derrotero para hallar un
Nuevo México? Desde la suposicion, aventuramos una hipdétesis: los tlaxcaltecas,

llamados “indios de paz”, sirvieron de intérpretes y familias modelo para la expan-
8 La investigadora Beatriz Pastor estudia la crisis de los mitos y el desengafo de las expediciones
en pos de la Atlantida, la fuente de la juventud en la isla de Bimini, el pais de las amazonas, El Do-
rado y de las huestes de la reina Calafia. La extraordinaria vitalidad de una colectiva propension al
mito “se expreso no so6lo en la generacion ininterrumpida de fabulas sino también en la persistencia
con que se reafirmaron una y otra vez los mitos y ficciones frente a una serie de experiencias nega-
tivas y de fracasos que hubieran debido poner freno definitivo a las fantasias desbordantes de tantos
exploradores y conquistadores” (173: 1988).
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sion de los dominios hispanos. En justo reclamo, demandaron el botin del sitio de
Tenochtitlan y percibieron en las futuras campaias la posibilidad de hacerlo efecti-
vo. Bien sabian de la codicia de los conquistadores. La cosmologia mesoamericana
se sostenia solo a través de los sitios atn no alcanzados por la espada. Una version
del mito de origen cuenta que antes de que la estirpe azteca emprendiera su cami-
no hacia el sur, hubo una separacion justificada por cuestiones politico-divinas.
Las fuentes del siglo XVII, registradas por pluma indigena o vuelos de vena épica,
patentan la vigencia de esta variante en la que un clan de los moradores de Aztldn
parti6 hacia el norte.’ Tiene sentido que si unos triunfaron en el valle del Andhuac,
los otros hayan hecho lo propio en el actual suroeste de los Estados Unidos.

San Miguel de Culiacan llevaba apenas cinco afios en pie cuando recibié una
visita extraordinaria. Cuatro cristianos, que no lo parecian, entraron a la villa ante
la sorpresa de propios (pimas cautivos) y extrafios (esclavistas). Casi una década
antes, el puerto de Sanlicar de Barrameda vio partir, en junio de 1527, la expedi-
cion de Panfilo de Narvdez rumbo al actual Golfo de México. Un primer percance
en Cuba no detuvo a la flota, que naufragé un par de ocasiones en las costas de la
Florida. Del grueso de la tripulacién sobrevivieron Alvar Nifiez Cabeza de Vaca,
Alonso del Castillo Maldonado, un esclavo negro llamado Esteban y su amo, Bal-
tasar Dorantes. La Relacion de lo que acaecio en las Indias, compuesta por el pri-
mero de ellos e intitulada por sus lectores como Naufragios, sali6 de la imprenta
hasta 1542 en Zamora. El viacrucis de Sevilla al rio Petatlan se transmitid, primero
y con sobrado éxito, de forma oral. Si el manuscrito que paso a la estampa es cauto
con las alusiones a la riqueza material de la zona, entonces fue el relato de boca en

° Fernando Alvarado Tezozomoc confirma en su Cronica mexicayotl, relato admonitorio para ser

contado de forma oral en la capital novohispana, que “Los mexicanos salieron de alla del lugar
llamado Aztlan, el cual se halla en mitad del agua; de alla partieron para aca los que componian los
siete calpulli” o barrios. “El Aztlan de los antiguos mexicanos es lo que hoy dia se denomina Nuevo
Meéxico”, donde gobernaba un rey que “tenia dos hijos, y al tiempo de su muerte [los] establece
como sefiores”. El primogénito, del que se desconoce su nombre, se quedo en el norte; mientras que
al menor, de nombre Mexi, “habiansele de adjudicar los mexicanos” que se asentaron en la cuenca
del lago de Texcoco tras la larga peregrinacion (1609: 15). Por su parte, Gaspar Pérez de Villagra
escribe en el segundo canto de su Historia de la Nuevo México “Cdmo se aparecio el demonio a
todo el campo en figura de vieja y de la traza que tuvo en dividir los dos hermanos, y del gran mojon
de hierro que asentd para que cada cual conociese sus estados”. El capitan poblano, a las 6rdenes de
Juan de Onate, refiere la antigualla de forma vivida y testimonial. Una vez que la figura demoniaca,
“con subito rumor y estruendo, / la portentosa carga solt6”, la retaguardia “dio la vuelta / para la
dulce patria que dejaban / por la parte del norte riguroso, / y para el sur fue luego prosiguiendo / la
vanguardia”. La expedicion confirma la veracidad del relato, ya que han llegado a la localizacion
exacta (“en altura de veinte y siete grados”) en donde la columna de hierro qued6 plantada (1610:
10-14).

1. Seccién Monogriéfico 89



MonTIEL CONTRERAS, CARLOS URANI Y FRANCO DE LA O, MARIA YAZTIL

boca lo que desperto la apetencia por tesoros. Aquellos escurridizos pasajes com-
piten con la actividad chamdanica-milagrera (depende la perspectiva) de quien fue-
ra tesorero y alguacil por el protagonismo de la narracion, la cual fue difundida y
modificada por varios medios, tanto editoriales como juridicos y, sobre todo, ora-
les.!” A fin de cuentas, y asi remata la edicion de Valladolid, “Ingenium volitat” (el
ingenio cimbra), mientras que “Paupertas deprimit ipsum” (la pobreza oprime)
(Nunez Cabeza de Vaca, 1555: 316).

Ante tales noticias se desatd una carrera de exploracion mediterranea y litoral
con direccién al norte. La intervencion directa de Antonio de Mendoza, a mediados
de 1539, denota el interés oficial, en nombre del monarca, por el mando y dominio
de nuevas rutas y regiones, ya que “dio todo el aparejo y recabo que fue menester
para el dicho camino y jornada” (Niza et al., 1539: 18). La “Instruccién” del virrey,
antes aludida, desglosa el proceder de una entrada de exploracion y reconocimien-
to comandada, no por un conquistador (de cardcter militar) sino por un intercesor
con experiencia en campafas bélicas, junto “con otro compafiero, fraile lego, que
se llama fray Onorato” (Niza et al., 1539: 18), quien pronto cayé enfermo en el
pueblo de Petatean y murid. La investigacion de Carmen de Mora en torno a Cibo-
la abarca la coleccion de documentos mas completa y detallada;'" por tanto, resul-
ta imprescindible su escrutinio respecto a este tipo de ordenanzas. Ella agrupa las
normas correspondientes a la partida en cinco rubros: belicosidad, poblacién/distri-
bucion, fertilidad de la tierra, distancia respecto a la costa'? y comunicacion (1992:
17). La expedicion parti6 de Culiacan el 27 de marzo de 1539, llevando entre
sus filas a Onorato, “Esteban de Dorantes, negro, y a ciertos indios” que el virrey
“libert6 y compré para este efecto”, junto con “otros de Petatedn, y del pueblo que
llaman del Cuchillo” (Niza et al., 1539: 19). Mendoza conmina a Marcos para que
disponga “de los indios que vinieron con Dorantes” (Niza et al., 1539: 16). Con

1 En su camino hacia la mar del sur, en el capitulo 31, los supervivientes llegan a un poblado de
“casas de assiento y mucho mantenimiento de maiz y frisoles”. Ahi reciben venados, “mantas de
algodon mejores que las de la Nueva Espana”, cuentas, corales, “turquesas muy buenas” y “cinco
esmeraldas hechas puntas de flechas”. Alvar inquiere sobre el origen de estas piedras “e dixeron que
las trayan de vnas sierras muy altas que estan hazia el norte y las comprauan a trueco de penachos y
plumas de papagayos; y dezian que auia alli pueblos de mucha gente y casas muy grandes” (Nufiez
Cabeza de Vaca, 1555: 290).

' Incluso documenta una entrada franciscana previa, a inicios de 1538, comandada por Juan de la
Ascension y Pedro Nadal (Mora, 1992: 16).

12 <Y si llegaredes a la costa de la mar del Sur, en las puntas que entran, al pie de algtin arbol sefiala-
do de grande, dejar enterradas cartas de lo que os pareciere que conviene aviar, y al tal arbol donde
quedare la carta hacerle alguna cruz porque sea conocido” (17).
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aparejo, viatico y comitiva, el franciscano emprendio el “viaje por donde me guio
el Espiritu Santo, sin merecerlo yo” (Niza et al., 1539: 20).

Los distintos rubros por consignar reconocen un cometido superior destina-
do a las demds naciones: “el conocimiento de Nuestro Sefior en el cielo y de Su
Majestad en la tierra” (Niza et al., 1539: 21). La “Relacion”, en efecto, atiende la
solicitud del virrey, aunque otorga mds atencién a algunos puntos que a otros. Hay
uno en particular que sobrecogio al clérigo: “Y si Dios Nuestro Sefor fuese ser-
vido que halléis alguna poblacion grande donde os pareciese que habrd buen apa-
rejo para hacer monesterio y enviar religiosos que entendiesen en la conversion,
avisaréis con indios o volveréis vos a Culiacan” (Niza et al., 1539: 17). Si la veni-
da del nuevo tiempo es histdrica, ratifica José Rabasa, “en el sentido de que tiene
que ser el producto del trabajo; el paraiso como Nueva Jerusalén tiene que ser edi-
ficado, no encontrado” (1993: 179). ;Qué tanto ensombrecid este precepto a los
demds mandatos? ;Qué tan grande tenia que ser esa poblacién para que la con-
dicional se transmutara en declaracion (y decreto) a favor de los franciscanos? El
dogma de las realidades dltimas, como vehiculo de animosidades, ofrece algunas
claves manifiestas en el relato, por lo que ahora nos enfocaremos en esos pasajes,
quizé inexplicables u oscuros en una primera lectura, que hacen eco de las visio-
nes de san Juan.

( Coémo conseguir credibilidad desde el discurso? La pregunta tuvo que ron-
dar los desvelos de fray Marcos, quien brind6 juramento en Nueva Galicia en agos-
to de 1539, asentado en las “Certificaciones”: sobre “dicha instruccién prometo
cumplir fielmente y de no ir ni pasar contra ella ni contra cosa de lo en ella conteni-
do, ahora ni en ningtin tiempo” (Niza et al., 1539: 18). En el ritual juridico también
se involucro el superior, fray Antonio de Cibdad Rodrigo, en su calidad de minis-
tro provincial de la orden seréfica, para asegurar que como “lo sobredicho es asi
verdad y en ello no ha falencia ninguna, he escrito esta fe y testimonio y lo firmé
de mi nombre” (Niza et al., 1539: 19)."* De Niza no actu6 solo ni en beneficio pro-
pio. ;| De qué manera la tierra insoélita, asi como la lengua de los pueblos amerindios
debian adquirir visos aprehensibles y familiares en la escritura? La saga de relatos
que perme6 la aventura de Alvar Niifiez seguro fue un buen resguardo. Ademis,
uno de esos infortunados personajes, de sobrada competencia lingiiistica, venia a

3 Siglos después, la palabra del mediterraneo conserva autoridad. Sobre el botin de Atahualpa,
“/quién es capaz de saber ni de computar a qué excesiva cantidad llegaron? Si se puede dar fe, como
parece que debe darse a Fray Marcos Niza, testigo ocular de todo, el cual, como excluido de parte,
siendo del verdadero espiritu de San Francisco, no tenia por qué aumentar ni disminuir la cantidad
del rescate” (Velasco, 1789: 123).
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su despacho." ;Con qué formula trocar, al regreso de la jornada, el vacio de las
miticas siete ciudades en la inversién que abriera camino hacia el nuevo reino de
san Francisco? Hallamos cabal respuesta en tres aspectos concomitantes, insepara-
bles en la crénica, a una estructura argumentativa capaz de soportar inquisiciones y
suscitar nuevas entradas: la pérdida de Estebanico, una geografia tanto escatologi-
ca como préspera y una utopia antropoldgica plagada de vaticinios. Veamos cémo
opera cada uno de estos elementos.

El guia, Esteban de Dorantes con “dos galgos de Castilla” (Niza et al., 1539:
27), debia guardar obediencia a fray Marcos (Niza et al., 1539: 16). El aldrabe se
separa del grupo “por la derrota del Norte” en Vacapa, con la consigna de comu-
nicar lo que viera. La formula es por demds llamativa: civilizacion proporcional
a religiosidad. Al tener “noticia de tierra poblada y rica que fuese cosa grande”,
debia regresar o enviar mensajeros “con esta sefial que concertamos: que si la cosa
fuese razonable, me enviase una cruz blanca de un palmo; y si fuese cosa gran-
de, la enviase de dos palmos; y si fuese cosa mayor y mejor que la Nueva Espafia,
me enviase una gran cruz” (Niza et al., 1539: 22). A los cuatro dias, Esteban man-
da “una cruz muy grande, de la estatura de un hombre”, junto con la recomenda-
cién de que partiese enseguida “porque habia topado gente que le daba razén de la
mayor cosa del mundo” (Niza et al., 1539: 22). La prueba yace en la voz del men-
sajero, quien “dijo tantas grandezas de la tierra, que dejé de creerlas para después
de haberlas visto”. A 30 jornadas quedaba “la primera ciudad de la tierra, que se
dice Cibola” (Niza et al., 1539: 22). Aunque el franciscano se muestra prudente
ante el informante, de inmediato rectifica pareciéndole digna la informacion: “que
en esta primer provincia hay siete ciudades muy grandes, todas debajo de un sefior,
y de casas de piedra y de cal”, con azotea y de diferentes pisos, segun la calidad del
duefio, “y en las portadas de las casas principales muchas labores de piedras tur-
quesas” (Niza et al., 1539: 22-23). Solo palabras, agradecimientos al Sefior y des-
comunales ganas de fiarse de aquel rumor, que, ademads, no llegd solo. Ese mismo
dia, tres indigenas “de los que llaman pintados, labrados los rostros y pechos y bra-
zos”, quienes confinan con su ansiado destino, “me dieron mucha noticia de las sie-
te ciudades y provincias que el indio de Esteban me dijo” (Niza et al., 1539: 23).

“Otra cruz del tamaiio de la primera” (Niza et al., 1539: 24) vuelve inminen-
te la movilizacion. El fraile prepara, desde Vacapa, el “seguimiento de Esteban de

14 Alvar Niifiez celebra las cualidades del marroqui para dialogar con personas y como guia. “Te-
niamos con ellos mucha autoridad y gravedad y para conservar esto les hablavamos pocas vezes. El
negro les hablava siempre, se informava de los caminos que queriamos yr y los pueblos que avia 'y
de las cosas que queriamos saber” (1555: 286).
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Dorantes, creyendo que me aguardaria como concerté con €l” (Niza et al., 1539:
23); no obstante, tras los dias de camino, solo “topé con la gente que le dio la noti-
cia de las siete ciudades”, y quienes extendieron el derrotero a “treinta jornadas”,
confirmédndole “la grandeza de las casas y la manera de ellas”. También le dieron
el nombre de otros reinos: “Marata y Acus y Totonteac”, en donde obtenian turque-
sas y cueros de vacas ‘“con el sudor y servicio de sus personas” (Niza et al., 1539:
24). De pronto, lo dicho se torna materia, ya que fray Marcos ve ese mismo mineral
colgado “de las orejas y de las narices” (Niza et al., 1539: 24), asi como en colla-
res: “y todo dicen que viene de la ciudad de Cibola, de la cual tienen tanta noticia
como yo de lo que traigo entre las manos” (Niza et al., 1539: 29).

La busqueda contintia y llega a otra poblacion en donde encuentra “una cruz
grande, que Esteban me habia dejado, en sefial de que la nueva de la buena tie-
rra siempre crecia”. Otra vez, le manda decir que se apresurase, que lo “aguarda-
ria al cabo del primer despoblado” (Niza et al., 1539: 25). La expectativa aumenta,
asi como las sefiales: “muchas turquesas”, mayor complicidad sobre Cibola y mas
mensajes. Después de la tierra desierta, lo recibe “un pueblo fresco, de regadio”
(Nizaetal.,1539: 26),donde halla comida y casas. La relacion directa entre la pros-
peridad de los habitantes y el avance de la compaifiia resume varias lineas en las que
fray Marcos documenta joyas y ropajes de calidad. Tras los pasos de Esteban, reci-
be mas mensajes en favor de la credibilidad de los acompanantes del guia, que ya
alcanzaban el numero de 300: “desde que se apartd de mi, nunca habia tomado a
los indios en ninguna mentira” (Niza et al., 1539: 30). La verdad, también defen-
dida por de Niza, no presenta fisuras, ya que hasta ese punto la informacion recibi-
da, incluso en escrutinios individuales, no habia errado y siempre coincidia; “que
no parece poco digna de escribir la mucha verdad de esta gente” (Niza et al., 1539:
30), quienes, ademads, se muestran diligentes, ofrecen provisiones y se unen al cor-
tejo (asi lo hacen 30 principales) porque “pensaban volver ricos”. Ante tal algara-
bia, el relator confiesa que “cada dia se me hacia un afio con deseo de ver a Cibola”
(Niza et al., 1539: 31), que distaba 15 dias de camino.

A tres dias del destino, llegd un integrante de la comitiva del marroqui;
“venia aquejado el rostro y cuerpo, [...] mostraba harta tristeza en su persona”.
Dijo que antes de entrar a Cibola, “Esteban envi6 su calabazo” con plumas y cas-
cabeles, como acostumbraba “para que supiesen como iba” de paz, a la “persona
que el Sefior tiene alli puesta” (Niza et al., 1539: 31). El mensaje diplomatico no
tuvo efecto; de hecho, provoco “ira y enojo” en el cacique, quien mandoé decir que
se retirasen, “que €l conocia qué gente era aquélla, que les dijesen que no entrasen
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en la ciudad, sino que a todos los matarian” (Niza et al., 1539: 32)." Sin preven-
cién y confiado, Esteban intent6 entrar a la ciudad, pero lo retuvieron en una casa
grande en las afueras. Al amanecer, cuenta un superviviente, vio huir al guia ya que
los de Cibola mataban a los fordneos, por lo que también se alejo. El relato atemo-
riz6 a los indigenas; “yo con las ruines nuevas temi perderme, y no temi tanto per-
der la vida, como no poder volver a dar aviso de la grandeza de la tierra” (Niza et
al., 1539: 32), como lo sugiere la “Instruccion”. Fray Marcos consuela a los suyos,
recela del informante, se encomienda a su dios en una oracion personal y toma una
determinante resolucion: repartir la “ropa y rescates” como incentivo, con lo cual
se queda sin pruebas fisicas de todo lo obtenido, pero convence a su grupo para
que continden. A una jornada de camino, localizan a un par de supervivientes, “los
cuales venian ensangrentados y con muchas heridas” de flecha, que causaron llan-
to y afliccion. Segun su reporte, “mds de trescientos hombres, de los que fueron
con Esteban” habian perecido (Niza et al., 1539: 33). El franciscano experimenta
temor y zozobra al confirmar el infortunio del africano: ya no lo vieron, “sino que
creemos que le flecharon como a los demds que iban con €l, que no escaparon mas
de nosotros” (Niza et al., 1539: 34). Promete castigo para los de Cibola, conforta a
los lesionados y se retira a meditar, en tanto que los suyos conspiran. Un “indio mio
que traje de México, que se llama Marcos, dijome, «padre, estos tienen concerta-
do matarte”. De cometer el martirio, explica, “a mi no me hacian ningtin mal por-
que moria cristiano y me iria al cielo”; en cambio, los perpetradores “penarian por
ello porque los cristianos venian en mi busca, y contra mi voluntad los matarian a
todos” (Niza et al., 1539: 34-35). Fe ciega y amenaza concreta.'® Con los dnimos
menguados, el explorador pierde convocatoria, pero no determinacion. Solo dos
principales “y con mis indios y lenguas segui mi camino” (Niza et al., 1539: 35).
Una vez sin guia, que hubiera servido de aval y testigo a la hora de certificar
la “Relacion”, el peso probatorio de territorios venturosos tanto para la coloniza-
cién como para la evangelizacidn recae, por completo, en el discurso. Recordemos
que la calidad y fertilidad de la tierra pertenecian a la agenda dictada por el virrey.

15 Maureen Ahern realizo un estudio sobre la cruz cristiana y la calabaza indigena como codigos
de comunicacion. Para los pueblos zuni, distribuidos en el actual estado de Arizona, el calabazo
emplumado y con cascabeles fue entendido como un signo de transgresion (1993: 364-373).

6 Antes de que suene la séptima trompeta, Dios llama a un par de creyentes para que sean sus
testigos en los ultimos tiempos. “Si alguno quiere dafiarlos, sale fuego de la boca de ellos, y devora
a sus enemigos; y si alguno quiere hacerles dafio, debe morir ¢l de la misma manera” (11:5). Tras
ser vencidos ambos profetas por la bestia, sus cadaveres quedaran insepultos hasta que, después de
tres dias y medio, una voz en las alturas les dijo: “Subid aca. Y subieron al cielo en una nube; y sus
enemigos los vieron” (11:12).
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Fray Marcos recoge esta informacion no como una prioridad material o estadistica
(referente a arboles, plantas, animales, rios, piedras y metales u otras cosas), sino
como oportunidad para que su vision se alojara en el informe de manera integra,
a la par que varias ceremonias juridicas de toma de posesion. Algo similar ocurre
con la variable temporal que adquiere visos espirituales al incorporar celebracio-
nes —el domingo de pasion o la Pascua, por ejemplo— como hitos en la marcha tras
una localidad, de la que se afirmaba ser “la mejor y mayor cosa que jamas se 0y6”
(Niza et al., 1539: 24)."7

La narracion también se suma al debate insular sobre California: “vinieron a
mi indios de la isla en que estuvo el Marqués del Valle, de los cuales me certifiqué
ser isla, y no como algunos quieren decir, tierra firme” (Niza et al., 1539: 20); ade-
mads, no es una sola, sino “treinta y cuatro islas, cerca las unas de las otras, cuyos
nombres pongo en otro papel” (Niza et al., 1539: 23). ;Otro documento? De ese
legajo no existen registros. La interrelacion con las personas ajenas al derrotero
septentrional resalta por ecuanime. Aquellos islefios portaban collares de conchas,
por lo que “les mostré una perla que llevaba”; dijeron que esas piedras habia en sus
tierras, “pero yo no les vi ninguna” (Niza et al., 1539: 20). Cualquier eventualidad
cercana a su punto de partida o que lo aleje de su camino se traduce en paramo o
sequia: “tres afios que no llovia” (Niza et al., 1539: 20), “pobres de comida” (Niza
et al.,1539: 23). En cambio, tras haber andado cuatro dias por un despoblado enta-
bla relacion con gente que no conocia a los cristianos, quienes le informaron que
a “cinco jornadas, donde se rematan las cordilleras de las sierras, se hace una abra
llana y de mucha tierra” (Niza et al., 1539: 21). Este accidente geografico, “cafiada
o valle entre las eminencias de algin monte” (RAE A 1770: 17), es determinante.'®
Desde ahi confirma la existencia de grandes poblaciones; al ensefiar oro “me dije-
ron que de aquel hay vasijas entre aquella gente de la abra”, asi como adornos sun-
tuarios del mismo metal. De turquesas, le informan, “estdn hechas labores en las
puertas principales de Cibola” (Niza et al., 1539: 24).

Asi, el testimonio oral de sus informantes cimienta las ilusiones: “contaban
la manera de las casas y de la poblacién y calles y plazas de ella, como personas

'7 Hartmann utiliza estas coordenadas espaciotemporales para reconstruir la ruta que siguio la ex-
pedicion (2014: 164-166).

'8 La abra, ademas, guarda otras acepciones: “Abertura de los cerros causada de la fuerza de eva-
poracién subterranea, y es sefial de mina” (RAE 1, 1770: 17). La voz, usada por navegantes y
marineros, proviene del francés havre, significa “Seno de mar o bahia donde los navios se suelen
abrigar y estan con seguridad” (RAE A 1726: 18). Fray Marcos supo explotar la riqueza semantica
de la palabra.
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que habian estado en ella muchas veces” (Niza et al., 1539: 27). ;Qué tan fiable
podian ser estas entrevistas? ;jHabrdn ocurrido? El mismo narrador se anticipa a
nuestras dudas: “Yo les decia que no era posible que las casas fuesen de la mane-
ra que me decian”; pero ellos le daban a entender, con maquetas de piedra y cal, la
ingenieria de la altura; “preguntédbales [...] si tenian alas para subir aquellos sobra-
dos; refanse y sefialdbanme [1]a escalera” (Niza et al., 1539: 27). M4s adelante, “un
vecino” exiliado de Cibola le explica que en la capital Ahacus reside el sefior de las
siete ciudades en donde “tiene puestas personas que mandan por €1”. El “hombre
de buena disposicion, algo viejo y de mucha mdés razén” valida los rumores sobre
la elevacion de las casas, el atavio de las fachadas y el trazado urbano (Niza et al.,
1539: 28). También le brinda un mapa geopolitico: Marata, al sureste, se distingue
por su rebeldia y belicosidad (Niza et al., 1539: 29); Totonteac, por su concurren-
cia y riquezas; Cibola, por ser la menos favorecida de las siete.

La proximidad del destino exalta la tension narrativa de la “Relacioén”, ya
que frustra el encuentro entre Esteban y su superior (como ya vimos); amedrenta a
la expedicion completa y vuelve inminente la descripcién de una ciudad “asenta-
da en un llano, a la falda de un cerro redondo” (Niza et al., 1539: 35). La mirada,
entonces, se colma de autoridad. “’Yo he visto”, asienta el fraile para corroborar lo
enunciado: “son las casas por la manera que los indios me dijeron, todas de piedra
con sus sobrados y azoteas”. Pero, ;desde donde avizora o cudl es su punto de vita?
“Desde un cerro”, en el que realiza a una distancia precautoria la toma de posesion
no solo de Cibola, sino de las siete ciudades. Con tal perspectiva, afirma sin recelo
que “La poblacion es mayor que la ciudad de México”. No hay duda. “Vista la dis-
posicién de la ciudad, pareciome llamar aquella tierra el nuevo reino de San Fran-
cisco”. El temor disipa la tentacion de entrar, y “considerando mi peligro y que
si yo moria no se podria haber razén de esta tierra” (Niza et al., 1539: 35) decide
volver. En su retorno hacia Compostela (en la actual Tepic), pasando por la Villa
de San Miguel, se detuvo en el punto “donde se rematan las sierras”, pero no 0s6
entrar por no aventurar su persona. “Solamente vi, desde la boca de la abra, siete
poblaciones razonables, algo lejos”. Supo que en esa tierra habia “mucho oro y que
lo tratan los naturales de ella en vasijas y joyas para las orejas [...], y que es gen-
te que no consiente que los de esta otra parte de la abra contraten con ellos” (Niza
et al., 1539: 36)."°

19 Bajo el auspicio del mal, existen acciones exclusivas para los moradores de la tierra: “que ningu-
no pudiese comprar ni vender, sino el que tuviese la marca o el nombre de la bestia” (Ap. 13: 17).

96 CAUCE. Revista Internacional de Filologia, Comunicacion y sus Diddcticas, n° 41 (2019)
www.revistacauce.com



LA UTOPIA ANTROPOLOGICA DEL NUEVO REINO DE SAN FraNcisco: FrRAy CARLOS DE NiZA Y EL SUENO
AMERICANO.

Si las 6rdenes precisan la informacion a recabar, entrafian un notable margen
de interpretacion respecto al trato, prudente pero también legislativo, con los due-
fnos originales de la tierra, de quienes suponemos su descontento ante “agravios y
males que han recibido”. El virrey le pide, por una parte, que exhorte a los espa-
noles de Culiacan para que “traten bien los indios que estdn de paz y no se sirvan
de ellos en cosas excesivas”, so pena de castigo; mientras que, por otro lado, que
convenza a los naturales de que no “se hardn mas esclavos [...], ni los sacardn de
sus tierras, [...] que pierdan el temor y conozcan a Dios” (Niza et al., 1539: 15). A
pesar de la simpatia hacia los nativos, el binomio “estar de paz o de guerra” revier-
te de golpe la diplomacia. La instruccién demanda no dar ocasién a perturbaciéon
alguna contra el fraile, lo que seria “causa para que contra ellos se haya de proce-
der y hacer castigo; porque de esta manera en lugar de ir a hacerles bien y darles
lumbre, seria al contrario”, es decir pacificandolos bajo el yugo del acero (Niza et
al., 1539: 16). Sin duda, tal ambigiiedad resoné en la memoria de lo acontecido en
Sudamérica.” Fray Marcos sabia lo fragil que era la “gran alegria” con la que acu-
dieron “los indios libertados™ (Niza et al., 1539: 19) para acompanarlo en su tra-
vesia; tan pronto dejo la villa de San Miguel atestigu6 que “los indios de aquella
comarca mas entendian en esconderse que en sembrar, por temor de los cristianos”
(Niza et al., 1539: 20).

Cooperacién y consulta signan la interaccion con los naturales, ya sea en
el momento de la bienvenida, en el instante de la partida o por medio de visitas.
Las dddivas recibidas en cada pueblo delinean el itinerario de la peregrinacion. En
Petatean y Vacapa, por ejemplo, hubo “muchos recibimientos y presentes de comi-
da,rosas [...],y cosas que me hacian de petates y ramas” (Niza et al., 1539: 20-21).
La entrada a las poblaciones, de igual forma, se caracteriza por “regocijos y arcos
triunfales” (Niza et al., 1539: 20). El mismo acogimiento ocurre ain y cuando los
moradores desconocian a los cristianos. Justo ahi, la narracion recurre a lugares
comunes en las crénicas de Indias respecto a la admiracién incitada y la proceden-
cia de los occidentales: “procuraban de tocarme en la ropa, y me llamaban Sayota,
que quiere decir en su lengua «<hombre del cielo»” (Niza et al., 1539: 21).

A través de una busqueda constante de “gente de mas policia y razon” (Niza
etal.,1539: 21), se filtran diferentes pistas o avisos de “grandes poblaciones en que
hay gente vestida de algodon” (Niza et al., 1539: 21). En todo el relato, la calidad
de la indumentaria, o incluso la materia prima del tejido, funciona como metonimia

20 “Who else than Fray Marcos, having followed the Spaniards in Peru, having seen them exerting

their cruelties, could have been better placed to understand what a conquest expedition actually
was?” (Nallino, 2010: 23).
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del grado de civilizacion. Fray Marcos exalta, por ejemplo, una “rodelas de cuero
de vacas, muy bien labradas”, ya que son tan recias que creo que no las pasard una
ballesta” (Niza et al., 1539: 23). Los de Cibola, como podia preverse, se cifien con
cintas de turquesas y portan “camisas de algodén, largas hasta el empeine”, con
boton a la garganta y mangas anchas (Niza et al., 1539: 24); se cubren con man-
tas o cueros de vaca “tan bien adobados y labrados que en ellos parecia ser hechos
de hombres de mucha policia” (Niza et al., 1539: 25).*! También existe una rela-
cidén similar entre el ecosistema y el intelecto, ya que en un valle que “es como un
vergel” habita “gente lucida” (Niza et al., 1539: 28). No obstante, ahi mismo reci-
be un cuero de grandes dimensiones, “de un animal que tiene s6lo un cuerno en la
frente” (Niza et al., 1539: 30).22

Cerca de la tierra prometida, de Niza sostiene un encuentro con un cacique
y su nimio aparato de gobierno. El “Sefior deste pueblo y dos hermanos suyos”,
vestidos de algodén “y con sendos collares de turquesas al pescuezo”, le propor-
cionan carne, semillas, turquesas y jicaras, “de lo cual no tomé nada porque asi lo
acostumbro hacer después que entré en la tierra donde no tenian noticia de noso-
tros” (Niza et al., 1539: 26). Tal actitud, propia de los de su orden, contradice las
instrucciones del virrey, ya que se desentiende de los objetos probatorios. Cual
apostol, de Niza suma gente en cada jornada. Muy al inicio de su camino, cuen-
ta que iban con €l “indios, asi de las islas que digo como de los pueblos que deja-
ba atrds” (Niza et al., 1539: 20-21), y mas adelante confirma que llevaba consigo
“los pintados que no me querian dejar” (Niza et al., 1539: 25). Su poder de convo-
catoria también es patente a través del servicio religioso o como administrador de
bienes espirituales, rememorando uno de los pasajes de mayor intensidad en los
Naufragios de Alvar Nifiez.2* Durante la persecucion del gufa, le traian “enfermos
a que los curase, y procuraban de tocarme en la ropa, sobre los cuales yo decia el
Evangelio” (Niza et al., 1539: 25). El cacique, recién aludido, junto con los suyos
también tentaron el “hébito de pafio pardo” y dijeron que asi vestian en Totonteac,

2l Al inicio del Apocalipsis, Juan descubre que la voz que le hablaba en medio de siete candelabros
era del “Hijo del Hombre, vestido de una ropa que llegaba hasta los pies, y cefiido por el pecho con
un cinto de oro” (1:13). En el mismo pasaje en el que Alvar Niifiez tiene noticia sobre los “pueblos
de mucha gente y casas muy grandes”, describe unas prendas femeninas de gran similitud: “camisas
de algoddn que llegan hasta las rodillas e unas medias mangas encima dellas, de unas faldillas de
cuero de venado sin pelo, que tocan en el suelo” (1555: 290).

22 Este tipo de fauna también figura en las revelaciones: “cuatro seres vivientes”, cada uno con “seis
alas, y alrededor y por dentro estaban llenos de ojos” (4:8).

2 Nos referimos, evidentemente, al “Capitulo 22. Como otro dia nos truxeron otros enfermos”
(1555: 254-260).
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“de lo cual yo me refi, y dije que no seria sino de aquellas mantas de algodon que
ellos traian”.** El franciscano transcribe el discurso directo del otro: “«;piensas
que no sabemos que eso que tu traes y lo que nosotros traemos es diferente?»”
(Niza et al., 1539: 26); ademds de increparlo y ante su admiracién, también acla-
ran la distincion textil entre el algodon de Cibola y la posible lana que obtienen
de “unos animales pequefios” del otro pueblo “con que se hace esto que tu traes”
(Niza et al., 1539: 27).

En Compostela, Marcos encuentra al gobernador de la Nueva Galicia, Fran-
cisco Vazquez de Coronado, para dar parte a sus superiores, el virrey y el provin-
cial franciscano. La “Relacién” remata advirtiendo que ‘“solamente digo lo que
viy me dijeron por las tierras donde anduve y de las que tuve razén” (Niza et al.,
1539: 37). El efecto del escrito —interés por descubrir, conquistar y pacificar terri-
torio— se obtuvo a la brevedad; conmociond “enormemente tanto a la Corona como
al virreinato de Nueva Espaia. [...] Sociedades superiores desde todo punto a las
mexicanas desplegaban alli un esplendor nunca visto. Nos imaginamos la emo-
cién producida por tales informes” (Baudot, 1977: 35). Sin embargo, fue tarea de
otros, Hernando de Alarcon y Pedro de Alvarado por mar y Vazquez de Corona-
do por tierra, certificar la crénica del franciscano, que muy pronto se puso en duda.
En suma, las geografias transitadas por el fraile nunca se alejan de su habito; de
hecho, cifien su andar y memoria en el momento justo en donde concluye el viaje
e inicia la escritura: “Aqui habia tanta noticia de Cibola como en la Nueva Espafia
de México y en el Peru del Cuzco” (27).

5. MILLENNIAL-ISMO

Los virreinatos del Peru y de la Nueva Espafia fueron las columnas que sos-
tuvieron y dieron forma a la América hispana. Quienes habian hecho y ganado las
Indias occidentales tuvieron que rendir obediencia a la Corona y sujetarse a las
querellas de un Estado mondrquico comprometido con la evangelizacion universal.
La experiencia de conquistadores, exploradores y noveles gobernantes, auspicia-
da por el Consejo de Indias, sirvid para detectar —a pesar de la longitud continen-

2 José Rabasa opina que “la capacidad de ser mercader y curandero no solo implica una compene-
tracion en la cultura indigena, sino también una manipulacién de esta, lo que ha llevado a la critica
a acentuar la ignorancia del indio y, por lo tanto, implicitamente, a abonar la misma violencia epis-
temologica que estructura la ceguera etnocéntrica y justifica la imposicion de un orden colonial”
(1995: 180)
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tal y la extension ocednica— patrones e incidencias que disefiaron modelos utiles
para el buen gobierno. La comunicacion trasatldntica permitié que los virreina-
tos americanos mantuvieran un estrecho vinculo a través de la imposicion y flujo
de objetos materiales, programas ideoldgicos, instituciones imperiales y recursos
humanos. Dentro de este circuito, la especulacion y los anhelos sufragaban empre-
sas personales e inversiones espirituales. Nada mejor que hallar la Nueva Jerusa-
1én, prevista por san Juan (XXI), en un territorio por aprehender.

La penumbra que recubre a fray Marcos de Niza se devela por medio de
sus coetdneos, célebres autoridades que avalaron sus méritos, asi como sus dotes
de historiador, explorador y catador de vinos.” Natural del ducado de Saboya,
vio accion en la saga de la conquista del imperio incaico, denunciando los abu-
sos de Pizarro durante la caida del Tahuantinsuyo a mediados de 1532. Su estan-
cia en Cajamarca lo hizo comisario de los franciscanos en el Peru y fue su carta
de presentacion cuando mudé de hemisferio. Ya en la Nueva Espafia, las ribricas
lo avalan: desde el virrey hasta el primer obispo, Juan de Zumarraga. Supo gran-
jearse el favor del provincial de su orden, fray Antonio de Cibdad-Rodrigo, quien
le permiti6 buscar con ahinco el Nuevo Reino de San Francisco, partiendo al nor-
te desde la capital —sitiada, vencida y vuelta a erigir— de México Tenochtitlan. El
estudio y puntual localizacion en ambos hemisferios del peculiar fraile ha abier-
to las puertas a la reflexion sobre las pulsiones de un Occidente, a inicios de la era
moderna, en aras de expansion, y sobre una amplitud cartografica que puso en cri-
sis horizontes intelectuales allanados por meros impulsos imaginarios y de espi-
ritual revelacion. Fray Marcos encarna cada uno de los frentes con que la Corona
espafiola se plant6 en el Nuevo Mundo: militar, religioso y el que terminé por con-
solidarse como sélida utopia, distintiva debido a sus reminiscencias medievales,
su roce con la herejia y una paraddjica obstinacion espaciotemporal que ubicaba
al Nuevo Mundo en el fin de los tiempos, con toda la potencia para erigirse en una
Nueva Jerusalén.

El correlato del Apocalipsis —mds que leido, experimentado— provee de espe-
ranza y consuelo en medio de la tribulacién; como provision espiritual de las par-
tidas piadosas resuelve el desfase temporal entre los que portaban armadura y los
que eran uno con el hdbito. Frente a la inminencia de las profecias de san Juan, el
poder terrenal del monarca y su alter ego, el virrey, luce débil. Quiza por situacio-
nes asi, la conviccion y devocion por el milenarismo ha sufrido condenas y porta-

2 En una palabra, concluye Juan de Velasco, “no hay una que pueda llamarse Historia del antiguo
Reino de Quito y de las Guerras civiles de los dos hermanos, sino la que escribié Fray Marcos
Niza” (1789: 96).
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do diferentes motes: hereje, iluminado, anarquista. El posicionamiento politico que
asume el convencimiento de las revelaciones desacredita autoridades seculares. Si,
por un lado, en el drama de la historia y del mundo, las naciones que peligraban
durante la conquista encontraban resguardo; por otro, el contacto con el catolicis-
mo nego su tradicion y pasado.

El parentesco entre las amazonas sudamericanas y las cibolas septentrionales
atestigua un suefio continental que se fue diluyendo conforme el mapa se poblaba
en sus extremos. La “Relacion” estudiada expone el tejido medular de la expan-
si6n hispana a fuerza de codicia, leyendas, fama, pero, sobre todo, de un arreba-
to que trastocd su version —porque no creemos que su vision— del reporte legal de
viaje. La configuracion narrativa de Niza logré su cometido inmediato: mas explo-
raciones. Sin duda, la corroboracién puso en jaque la potestad del religioso. De for-
ma sorprendente, la sucesion de descalabros de las siguientes expediciones a tierra
adentro solo desacredité la precision topografica del franciscano, pero no mermo
la esperanza de hallar las siete ciudades, sino que la prolong6 mas al norte, siempre
el éxodo hacia norte. La migracién parece no ceder desde entonces, sin importar lo
duro del clima, el caudal de las afluentes, los que quedan detras en expectativa y
con esperanza. Un septentrién benevolente ha colmado por generaciones el suefio
americano del que parece imposible despertar. Si goza de vigencia tal ensonacion
no es por el rito de paso que implica cruzar la frontera y vencer temores, sino por
remesas constantes que sostienen familias aledafias al proximo viajero.

Por ultimo, en Estados Unidos se difundio la idea, bajo la influencia de inmi-
grantes protestantes, de que su poblacion constituia el retorno a la tierra prometida.
El destino manifiesto reclama la apropiacion de territorios y ostenta “la irreverencia
americana en las confrontaciones de la tradicion y de la historia” (Le Goff, 1977:
78). Avistamos cierta persistencia de las cuestiones centrales del articulo en nomi-
naciones contemporaneas a sectores jovenes. Nos referimos a los llamados millen-
nials y a los denostados dreamers. Hay en estos fenémenos un culto a la novedad
y una fuerza del mito del progreso que abrevan en la American way of life, version
protestante del paraiso terrestre asediado hace casi cinco siglos por la pujanza fran-
ciscana, justo en la actual zona fronteriza, atravesada por generaciones de migran-
tes que ansian la bienaventuranza de un nuevo reino (aunque sea laboral).
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